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2. Dutiyapannasakam
1. Puggalavaggavannana

53. Dutiyapannasakassa pathame cakkavattina saddhim gahitatta
“lokanukampaya’’ti na vuttam. Ettha ca cakkavattino uppattiya dve sampattiyo
labhanti, buddhanam uppattiya tissopi.

54. Dutiye acchariyamanussati acinnamanussa abbhutamanussa.

55. Tatiye bahuno janassa anutappa hotiti mahajanassa anutapakari hoti. Tattha
cakkavattino kalakiriya ekacakkavale devamanussanam anutapam karoti,
tathagatassa kalakiriya dasasu cakkavalasahassesu.

56. Catutthe thuparahati thupassa yutta anucchavika. Cakkavattino hi cetiyam
patijaggitva dve sampattiyo labhanti, buddhanam cetiyam patijaggitva tissopi.

57. Paicame buddhati attano anubhavena cattari saccani buddha.

58. Chatthe phalantiyati saddam karontiya. Na santasantiti na bhayanti. Tattha
khinasavo attano sakkayaditthiya pahinatta na bhayati, hatthajaniyo sakkayaditthiya
balavattati. Sattamatthamesupi eseva nayo.

61. Navame kimpurisati kinnara. Manusim vacam na bhasantiti manussakatham na
kathenti. Dhammasokassa kira ekam kinnaram anetva dassesum. So ‘““kathapetha
na’'nti aha. Kinnaro kathetum na icchati. Eko puriso ‘““ahametam kathapessami’ti
hetthapasadam otaretva dve khanuke kottetva ukkhalim aropesi. Sa ubhatopassehi
patati. Tam disva kinnaro ‘“‘kim afifiam ekam khanukam kottetum na vattati’''ti
ettakameva aha. Puna aparabhage dve kinnare anetva dassesum. Raja ‘‘kathapetha
ne’’ti aha. Te kathetum na icchimsu. Eko puriso ““ahamete kathapessami’'ti te
gahetva antarapanam agamasi. Tattheko ambapakkafca macche ca addasa, eko
kabitthaphalafica ambilikaphalafica. Tattha purimo ‘““mahavisam manussa khadanti,
katham te kilasino na honti"’ti aha. Itaro ‘“katham ime etam nissaya kutthino na
honti”’ti aha. Evam manusim vacam kathetum sakkontapi dve atthe sampassamana
na kathentiti.

62. Dasame appativanoti anukanthito apaccosakkito.

63. Ekadasame asantasannivasanti asappurisanam sannivasam. Na vadeyyati
ovadena va anusasaniya va na vadeyya, ma vadatuati attho. Therampaham na
vadeyyanti ahampi theram bhikkhum ovadanusasanivasena na vadeyyam.
Ahitanukampiti ahitam icchamano. No hitanukampiti hitam anicchamano. Noti nam
vadeyyanti ““aham tava vacanam na karissa’'nti nam vadeyyam. Vihetheyyanti
vacanassa akaranena vihetheyyam. Passampissa nappatikareyyanti passantopi
janantopi aham tassa vacanam na kareyyam. Imina upayena sabbattha attho
veditabbo. Sukkapakkhe pana sadhuti nam vadeyyanti “‘sadhu bhaddakam
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sukathitam taya’’ti tassa katham abhinandanto nam vadeyyanti attho.

64. Dvadasame ubhato vacisamsaroti dvisupi pakkhesu afifamafifiam
akkosanapaccakkosanavasena samsaramana vaca vacisamsaro. Ditthipalasoti
ditthim nissaya uppajjanako yugaggahalakkhano palaso ditthipalaso nama. Cetaso
aghatoti kopo. So hi cittam aghatento uppajjati. Appaccayoti atutthakaro,
domanassanti attho. Anabhiraddhiti kopoyeva. So hi anabhiradhanavasena
anabhiraddhiti vuccati. Ajjhattam avupasantam hotiti sabbampetam
niyakajjhattasankhate attano citte ca saddhiviharikaantevasikasankhataya attano
parisaya ca avupasantam hoti. Tasmetanti tasmim etam. Sesam vuttanayeneva
veditabbanti.

Puggalavaggo pathamo.

2. Sukhavaggavannana

65. Dutiyassa pathame gihisukhanti gihinam sabbakamanipphattimulakam sukham.
Pabbajitasukhanti pabbajitanam pabbajjamulakam sukham.

66. Dutiye kamasukhanti kame arabbha uppajjanakasukham. Nekkhammasukhanti
nekkhammam vuccati pabbajja, tam arabbha uppajjanakasukham.

67. Tatiye upadhisukhanti tebhtmakasukham. Nirupadhisukhanti lokuttarasukham.

68. Catutthe sasavasukhanti asavanam paccayabhutam vattasukham.
Anasavasukhanti tesam apaccayabhutam vivattasukham.

69. Paficame samisanti samkilesam vattagamisukham. Niramisanti nikkilesam
vivattagamisukham.

70. Chatthe ariyasukhanti aputhujjanasukham. Anariyasukhanti puthujjanasukham.

71. Sattame kayikanti kayavifinanasahajatam. Cetasikanti manodvarikasukham. Tam
lokiyalokuttaramissakam kathitam.

72. Atthame sappitikanti pathamadutiyajjhanasukham. Nippitikanti
tatiyacatutthajjhanasukham. Tattha lokiyasappitikato lokiyanippitikam,
lokuttarasappitikato ca lokuttaranippitikam agganti evam bhummantaram abhinditva
aggabhavo veditabbo.

73. Navame satasukhanti tisu jhanesu sukham. Upekkhasukhanti
catutthajjhanasukham.

74. Dasame samadhisukhanti appanam va upacaram va pattasukham.
Asamadhisukhanti tadubhayam appattasukham.

75. Ekadasame sappitikarammananti sappitikam jhanadvayam paccavekkhantassa
uppannasukham. Nippitikarammanepi eseva nayo. Dvadasamepi iminava upayena
attho veditabbo.

77. Terasame ruparammananti ripavacaracatutthajjhanarammanam, yamkiici
rupam arabbha uppajjanakam va. ArGparammananti aripavacarajjhanarammanam,
yamkifci arGpam arabbha uppajjanakam vati.
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Sukhavaggo dutiyo.

3. Sanimittavaggavannana

78-79. Tatiyassa pathame sanimittati sakarana. Dutiyadisupi eseva nayo. Nidanam
hetu sankharo paccayo rtpanti sabbanipi hi etani karanavevacananeva.

84. Sattame savedanati paccayabhitaya sampayuttavedanaya satiyeva uppajjanti,
nasatiti attho. Atthamanavamesupi eseva nayo.

87. Dasame sahkhatarammanati paccayanibbattam sankhatadhammam arammanam
katvava uppajjanti. No asankhatarammanati asankhatam pana nibbanam arabbha na
uppajjanti. Na hontiti maggakkhane na honti nama, phale patte nahesunti.
Evametesu dasasupi thanesu yava arahatta desana desitati.

Sanimittavaggo tatiyo.

4. Dhammavaggavannana

88. Catutthassa pathame cetovimuttiti phalasamadhi. PafAavimuttiti phalapaifa.
89. Dutiye paggahoti viriyam. Avikkhepoti cittekaggata.

90. Tatiye namanti cattaro arupakkhandha. Rupanti ripakkhandho. Iti imasmim sutte
dhammakotthasaparicchedafnanam nama kathitam.

91. Catutthe vijjati phalafianam. Vimuttiti tamsampayutta sesadhamma.

92. Paficame bhavaditthiti sassataditthi. Vibhavaditthiti ucchedaditthi.
Chatthasattamani uttanatthaneva.

95. Atthame dovacassatati dubbacabhavo. Papamittatati papamittasevanabhavo.
Navamam vuttavipariyayena veditabbam.

97. Dasame dhatukusalatati attharasa dhatuyo dhatati jananam.
Manasikarakusalatati tasamyeva dhatlnam aniccadivasena lakkhanattayam aropetva
jananam.

98. Ekadasame apattikusalatati paficannafica sattannafica apattikkhandhanam
jananam. Apattivutthanakusalatati desanaya va kammavacaya va apattihi
vutthanajanananti.

Dhammavaggo catuttho.

5. Balavaggavannana

99. Paficamassa pathame anagatam bharam vahatiti ‘“sammajjant padipo ca,
udakam asanena ca, chandaparisuddhiutukkhanam, bhikkhuganana ca ovado,
patimokkham therabharoti vuccati’’'ti imam dasavidham therabharam navako hutva
therena anajjhittho karonto anagatam bharam vahati nama. Agatam bharam na
vahatiti thero samano tameva dasavidham bharam attana va akaronto param va
asamadapento agatam bharam na vahati nama. Dutiyasuttepi iminava nayena attho
veditabbo.
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101. Tatiye akappiye kappiyasaniiti akappiye sthamamsadimhi ‘‘kappiyam ida’'nti
evamsanil. Kappiye akappiyasanfiti kumbhilamamsabilaramamsadimhi kappiye
‘‘akappiyam ida’'nti evamsaifi. Catuttham vuttanayeneva veditabbam.

103. Paficame anapattiya apattisafiiti apucchitva bhandakam dhovantassa, pattam
pacantassa, kese chindantassa, gamam pavisantassatiadisu anapatti, tattha ‘‘apatti
aya’'nti evamsafifil. Apattiya anapattisaffiiti tesafifieva vatthGnam anapucchakarane

apatti, tattha ““anapatti’’ti evamsanni. Chatthepi vuttanayeneva attho veditabbo.
Sattamadini uttanatthaneva.

109. Ekadasame asavati kilesa. Na kukkuccayitabbanti sanghabhogassa
apatthapanam avicaranam na kukkuccayitabbam nama, tam kukkuccayati.
Kukkuccayitabbanti tasseva patthapanam vicaranam, tam na kukkuccayati.
Dvadasamadini hettha vuttanayeneva veditabbantiti.

Balavaggo paficamo.

Dutiyapannasakam nitthitam.
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